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1.1 Simple personal 1.1 Simple personal 1.1 Simple personal 1.1 Simple personal pronounspronounspronounspronouns

tawe -təl
3SG.OBL -INST
‚with him’

naŋən -təl
2SG.OBL -INST
‚with you’

aːnəm -təl
1SG.OBL -INST
‚with me’

INSTINSTINSTINST

tawe -nəl
3SG.OBL -ABL
‚from him’

naŋən -nəl
2SG.OBL -ABL
‚from you’

aːnəm -nəl
1SG.OBL -ABL
‚from me’

ABLABLABLABL

tawe -n
3SG.OBL -DAT
‚to him’

naŋən -n
2SG.OBL -DAT
‚to you’

aːnəm -n
1SG.OBL -DAT
‚to me’

DATDATDATDAT

tawe
3SG.OBL
‚him’

naŋən
2SG.OBL
‚you’

aːnəm
1SG.OBL
‚me’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

taw
3SG
‚he’

naŋ
2SG
‚you’

aːm
1SG
‘I’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

Sg.Sg.Sg.Sg.

1.1.1.1. Personal Personal Personal Personal pronounspronounspronounspronouns
Different from all other types of pronouns the personal pronouns
display the opposition ‘status directus‘ vs. ‘status obliquus‘



teːnten -təl
3DU.OBL -INST
‚with them (the two of them)’

neːnan -təl
2DU.OBL -INST
‚with (the two of) you’

meːnmen -təl
1DU.OBL -INST
‚with (the two of us)’

INSTINSTINSTINST

teːnten -nəl
3DU.OBL -ABL
‚from them (the two of them)’

neːnan -nəl
2DU.OBL -ABL
‚from (the two of) you’

meːnmen -nəl
1DU.OBL -ABL
‚from (the two of us)’

ABLABLABLABL

teːnten -n
3DU.OBL -DAT
‚to them (the two of them)’

neːnan -n
2DU.OBL -DAT
‚to (the two of) you’

meːnmen -n
1DU.OBL -DAT
‚to us (the two of us)’

DATDATDATDAT

teːnten
3DU.OBL
‚them (the two of them)’

neːnan
2DU.OBL
‚(the two of) you’

meːnmen
1DU.OBL
‚us (the two of us)’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

teːn
3DU
‚they (the two of them)’

neːn
2DU
‚(the two of) you’

meːn
1DU
‚we (the two of us)’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

Du.Du.Du.Du.



taːnanəl -təl
3PL.OBL -INST
‚with them’

naːnan -təl
2PL.OBL -INST
‚with you’

maːnaw -təl
1PL.OBL -INST
‚with us’

INSTINSTINSTINST

taːnanəl -nəl
3PL.OBL -ABL
‚from them’

naːnan -nəl
2PL.OBL -ABL
‚from you’

maːnaw -nəl
1PL.OBL -ABL
‚from us’

ABLABLABLABL

taːnanəl -n
3PL.OBL -DAT
‚to them’

naːnan -n
2PL.OBL -DAT
‚to you’

maːnaw -n
1PL.OBL -DAT
‚to us’

DATDATDATDAT

taːnanəl
3PL.OBL
‚them’

naːnan
2PL.OBL
‚you’

maːnaw
1PL.OBL
‚us’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

taːn
3PL
‚they’

naːn
2PL
‚you’

maːn
1PL
‚we’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

Pl.Pl.Pl.Pl.



1.2 1.2 1.2 1.2 EmphaticEmphaticEmphaticEmphatic and reflexive personal and reflexive personal and reflexive personal and reflexive personal pronounspronounspronounspronouns ((((‚‚‚‚(I) (I) (I) (I) myselfmyselfmyselfmyself’’’’, , , , ‚‚‚‚((((youyouyouyou) ) ) ) yourselfyourselfyourselfyourself’’’’, etc.), etc.), etc.), etc.)

takʷinaːteː -təl
REFL.3SG -INST
‚with himself’

naŋkinaːn -təl
REFL.2SG -INST
‚with yourself’

amkinaːm -təl
REFL.1SG -INST
‚with myself’

INSTINSTINSTINST

takʷinaːte -nəl
REFL.3SG -ABL
‚from himself’

naŋkinaːn -nəl
REFL.2SG -ABL
‚from yourself’

amkinaːm -nəl
REFL.1SG -ABL
‚from myself’

ABLABLABLABL

takʷinaːteː -n
REFL.3SG -DAT
‚to himself’

naŋkinaːn -n
REFL.2SG -DAT
‚to yourself’

amkinaːm -n
REFL.1SG -DAT
‚to myself’

DATDATDATDAT

takʷinaːte
REFL.3SG
‚ himself’

naŋkinaːn
REFL.2SG
‚yourself’

amkinaːm
REFL.1SG
‚(me) myself’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

takʷi
EMPH.3SG
‚he himself’

naŋki
EMPH.2SG
‚you yourself’

amki
EMPH.1SG
‚I myself’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

Sg.Sg.Sg.Sg.



teːnkinaːteːn -təl
REFL.3DU -INST
‚with themselves’

neːnkinaːn -təl
REFL.2DU -INST
‚with yourselves’

meːnkinaːmeːn -təl
REFL.1DU -INST
‚(with us) ourselves’

INSTINSTINSTINST

teːnkinaːteːn -nəl
REFL.3DU -ABL
‚from themselves’

neːnkinaːn -nəl
REFL.2DU -ABL
‚from yourselves’

meːnkinaːmeːn -nəl
REFL.1DU -ABL
‚(from us) ourselves’

ABLABLABLABL

teːnkinaːteːn -n
REFL.3DU -DAT
‚to themselves’

neːnkinaːn -n
REFL.2DU -DAT
‚to yourselves’

meːnkinaːmeːn -n
REFL.1DU -DAT
‚(to us) ourselves’

DATDATDATDAT

teːnkinaːteːn
REFL.3DU
‚themselves’

neːnkinaːn
REFL.2DU
‚yourselves’

meːnkinaːmeːn
REFL.1DU
‚(us) ourselves’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

teːnki
EMPH.3DU
‚they (two) theirselves’

neːnki
EMPH.2DU
‚you (two) yourselves’

meːnki
EMPH.1DU
‚we (two) ourselves’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

Du.Du.Du.Du.



taːnkinaːnəl -təl
REFL.3PL -INST
‚with themselves’

naːnkinaːn -təl
REFL.2PL -INST
‚with yourselves’

maːnkinaːw -təl
REFL.1PL -INST
‚with ourselves’

INSTINSTINSTINST

taːnkinaːnəl -nəl
REFL.3PL -ABL
‚from themselves’

naːnkinaːn -nəl
REFL.2PL -ABL
‚from yourselves’

maːnkinaːw -nəl
REFL.1PL -ABL
‚from ourselves’

ABLABLABLABL

taːnkinaːnəl -n
REFL.3PL -DAT
‚to themselves’

naːnkinaːn -n
REFL.2PL -DAT
‚to yourselves’

maːnkinaːw -n
REFL.1PL -DAT
‚to ourselves’

DATDATDATDAT

taːnkinaːnəl
REFL.3PL
‚themselves’

naːnkinaːn
REFL.2PL
‚yourselves’

maːnkinaːw
REFL.1PL
‚ourselves’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

taːnki
EMPH.3PL
‚they theirselves’

naːnki
EMPH.2PL
‚you yourselves’

maːnki
EMPH.1PL
‚we ourselves’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

Pl.Pl.Pl.Pl.



1.3 Reduplicated emphatic and reflexive personal pronouns (1.3 Reduplicated emphatic and reflexive personal pronouns (1.3 Reduplicated emphatic and reflexive personal pronouns (1.3 Reduplicated emphatic and reflexive personal pronouns (‚‚‚‚(I) myself(I) myself(I) myself(I) myself’’’’, , , , ‚‚‚‚(you) yourself(you) yourself(you) yourself(you) yourself’’’’, etc.), etc.), etc.), etc.)

taw takʷinaːteː -təl
3SG REFL.3SG -INST
‚with him himself’

naŋ naŋkinaːn -təl
1SG REFL.2SG -INST
‚with you yourself’

am amkinaːm -təl
1SG REFL.1SG -INST
‚with me myself’

INSTINSTINSTINST

taw takʷinaːte -nəl
3SG REFL.3SG -ABL
‚from him himself’

naŋ naŋkinaːn -nəl
1SG REFL.2SG -ABL
‚from you yourself’

am amkinaːm -nəl
1SG REFL.1SG -ABL
‚from me myself’

ABLABLABLABL

taw takʷinaːteː -n
3SG REFL.3SG -DAT
‚to him himself’

naŋ naŋkinaːn -n
1SG REFL.2SG -DAT
‚to you yourself’

am amkinaːm -n
1SG REFL.1SG -DAT
‚to me myself’

DATDATDATDAT

taw takʷinaːte
3SG REFL.3SG
‚him himself’

naŋ naŋkinaːn
1SG REFL.2SG
‚you yourself’

am amkinaːm
1SG REFL.1SG
‚me myself’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

taw takʷi
3SG EMPH.3SG 
‚he himself’

naŋ naŋki
2SG EMPH.2SG
‚you yourself’

am      amki
1SG EMPH.1SG 
‚I myself’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

Sg.Sg.Sg.Sg.



teːn teːnkinaːteːn -təl
3DU REFL.3DU -INST
‚with them (the two of them) 
themselves’

neːn neːnkinaːn -təl
2DU REFL.2DU -INST
‚with you (the two of them) yourself’

meːn meːnkinaːmeːn -təl
1DU REFL.1DU -INST
‚with us (the two of them) ourselves’

INSTINSTINSTINST

teːn teːnkinaːteːn -nəl
3DU REFL.3DU -ABL
‚from them (the two of them) 
themselves’

neːn neːnkinaːn -nəl
2DU REFL.2DU -ABL
‚from you (the two of them) yourself’

meːn meːnkinaːmeːn -nəl
1DU REFL.1DU -ABL
‚from us (the two of them) ourselves’

ABLABLABLABL

teːn teːnkinaːteːn -n
3DU REFL.3DU -DAT
‚to them (the two of them) 
themselves’

neːn neːnkinaːn -n
2DU REFL.2DU -DAT
‚to you (the two of them) yourself’

meːn meːnkinaːmeːn -n
1DU REFL.1DU -DAT
‚to us (the two of them) ourselves’

DATDATDATDAT

teːn teːnkinaːteːn
3DU REFL.3DU
‚them (the two of them) themselves’

neːn neːnkinaːn
2DU REFL.2DU
‚you (the two of them) yourselves’

meːn meːnkinaːmeːn
1DU REFL.1DU
‚us (the two of them) ourselves’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

teːn teːnki
3DU EMPH.3DU
‚they (the two of them) themselves’

neːn neːnki
2DU EMPH.2DU
‚you (the two of them) yourselves’

meːn meːnki
1DU EMPH.1DU 
‚we (the two of them) ourselves’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

Du.Du.Du.Du.



taːn taːnkinaːnəl -təl
3PL REFL.3PL -INST
‚with him himself’

naːn naːnkinaːn -təl
2PL REFL.2PL -INST
‚with you yourselves’

maːn maːnkinaːw -təl
1PL REFL.1PL -INST
‚with us ourselves’

INSTINSTINSTINST

taːn taːnkinaːnəl -nəl
3PL REFL.3PL -ABL
‚from him himself’

naːn naːnkinaːn -nəl
2PL REFL.2PL -ABL
‚from you yourselves’

maːn maːnkinaːw -nəl
1PL REFL.1PL -ABL
‚from us ourselves’

ABLABLABLABL

taːn taːnkinaːnəl -n
3PL REFL.3PL -DAT
‚to him himself’

naːn naːnkinaːn -n
2PL REFL.2PL -DAT
‚to you yourselves’

maːn maːnkinaːw -n
1PL REFL.1PL -DAT
‚to us ourselves’

DATDATDATDAT

taːn taːnkinaːnəl
3PL REFL.3PL
‚him himself’

naːn naːnkinaːn
2PL REFL.2PL
‚you yourselves’

maː maːnkinaːw
1PL REFL.1PL
‚us ourselves’

ØØØØ
[[[[DirObjDirObjDirObjDirObj]]]]

Status 
Status 
Status 
Status obliquus

obliquus
obliquus
obliquus

taːn taːnki
3PL EMPH.3PL
‚he himself’

naːn naːnki
2PL EMPH.2PL
‚you yourselves’

maːn maːnki
1PL EMPH.1PL
‚we ourselves’

ØØØØ
[[[[SubjSubjSubjSubj; ; ; ; AttrAttrAttrAttr]]]]

3.3.3.3.2.2.2.2.1.1.1.1.

PlPlPlPl



1.4 Exclusive personal pronouns (1.4 Exclusive personal pronouns (1.4 Exclusive personal pronouns (1.4 Exclusive personal pronouns (‚‚‚‚I aloneI aloneI aloneI alone’’’’, , , , ‚‚‚‚you aloneyou aloneyou aloneyou alone’’’’, etc.), etc.), etc.), etc.)
nominative onlynominative onlynominative onlynominative only

taːnkkenəl
EXCL.3PL
‚they alone’

teːnkketen
EXCL.3DU
‚they (the two of us) alone’

takkete
EXCL.3SG
‚he alone’

3.3.3.3.

naːnkkew
EXCL.2PL
‚you alone’

neːnkken
EXCL.2DU
‚you (the two of us) alone’

naŋkken
EXCL.2SG
‚you alone’

2.2.2.2.

maːnkkew
EXCL.1PL
‚we alone’

meːnkkemen
EXCL.1DU
‚we (the two of us) alone’

amkkem
EXCL.1SG
‚I alone’

1.1.1.1.

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.



1.5 Reduplicated exclusive personal pronouns (1.5 Reduplicated exclusive personal pronouns (1.5 Reduplicated exclusive personal pronouns (1.5 Reduplicated exclusive personal pronouns (‚‚‚‚I by myself, I by myself, I by myself, I by myself, ‚‚‚‚you by yourselfyou by yourselfyou by yourselfyou by yourself’’’’, etc.), etc.), etc.), etc.)
nominative onlynominative onlynominative onlynominative only

taːn taːnkkenəl
3PL EXCL.3PL
‚they themselves alone’

teːn teːnkketen
3DU EXCL.3DU
‘they (the two of them) 
themselves alone’

taw takkete
3SG EXCL.3SG
‚he himself alone’

3.3.3.3.

naːn naːnkkew
2PL EXCL.2PL
‘you yourselves alone’

neːn neːnkken
2DU EXCL.2DU
‘you (the two of you) yourselves
alone’

naŋ naŋkken
2SG EXCL.2SG
‚you yourself alone’

2.2.2.2.

maːn maːnkkew
1PL EXCL.1PL
‘we ourselves alone’

meːn meːnkkemen
1DU EXCL.1DU
‘we (the two of us) ourselves
alone’

am amkkem
1SG EXCL.1SG
‚I myself alone’

1.1.1.1.

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.



2. Interrogative 2. Interrogative 2. Interrogative 2. Interrogative pronounspronounspronounspronouns
2.1 2.1 2.1 2.1 SubstantivalSubstantivalSubstantivalSubstantival interrogative interrogative interrogative interrogative pronounspronounspronounspronouns

xoːŋxa -t -iɣ
Q -PL -TRNS
‚becoming which ones’

xoːŋxa -ɣ -iɣ
Q -DU -TRNS
‚becoming which two’

xoːŋxa -ɣ
Q -TRNS
‚becoming whom’

TRNSTRNSTRNSTRNS

xoːŋxa -t -əl
Q -PL -INST
‚with which ones’

xoːŋxa -ɣ -əl
Q -DU -INST
‚with which two’

xoːŋxa -l
Q -INST
‚with whom’

INSTINSTINSTINST

xoːŋxa -t -nəl
Q -PL -ABL
‚from which ones’

xoːŋxa -ɣ -nəl
Q -DU -ABL
‚from which two’

xoːŋxa -nəl
Q -ABL
‚from whom’

ABLABLABLABL

xoːŋxa -t -ən
Q -PL -DAT
‚to which ones’

xoːŋxa -ɣ -ən
Q -DU -DAT
‚to which two’

xoːŋxa -n
Q -DAT
‚to whom’

DATDATDATDAT

xoːŋxa -t
Q
‚which ones’

xoːŋxa -ɣ
Q -DU
‚which two’

xoːŋxa
Q
‚who’

ØØØØ

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

xoxoxoxoːŋːŋːŋːŋxaxaxaxa ‚‚‚‚whowhowhowho? (? (? (? (generalgeneralgeneralgeneral, , , , unknownunknownunknownunknown referentreferentreferentreferent))))’’’’



xotjut -ət -iɣ
Q -PL -TRNS
‚becoming which ones’

xotjut -iɣ -iɣ
Q -DU -TRNS
‚becoming which two’

xotjut -iɣ
Q -TRNS
‚becoming who/which’

TRNSTRNSTRNSTRNS

xotjut -ət -əl
Q -PL -INST
’with which ones’

xotjut -iɣ -əl
Q -DU -INST
‚with which two’

xotjut -əl
Q -INST
‚with who/which’

INSTINSTINSTINST

xotjut -ət -nəl
Q -PL -ABL
‚from which ones’

xotjut -iɣ -nəl
Q -DU -ABL
‚from which two’

xotjut -nəl
Q -ABL
‚from who/which’

ABLABLABLABL

xotjut -ət -ən
Q -PL -DAT
‚to which ones’

xotjut -iɣ -ən
Q -DU -DAT
‚to which two’

xotjut -n
Q -DAT
‚to who/which’

DATDATDATDAT

xotjut -ət
Q
‚which ones’

xotjut -iɣ
Q -DU
‚which two’

xotjut
Q
‚who/which’

ØØØØ

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

xotjutxotjutxotjutxotjut ‚‚‚‚whowhowhowho////whichwhichwhichwhich? (? (? (? (referentreferentreferentreferent isisisis to to to to bebebebe chosenchosenchosenchosen fromfromfromfrom a a a a certaincertaincertaincertain groupgroupgroupgroup))))’’’’



xotjut -anəl
Q -3PL
‚who of them’

xotjut -eːn
Q - 3DU
‚who of the two of them’

–3.

xotjut -eːn
Q -2PL
‚who of you’

xotjut -eːn
Q - 2DU
‚who of the two of you’

–2.

xotjut -uw
Q -1PL
‚who of us’

xotjut -ameːn
Q -1DU
‚who of the two of us’

–1.

PLDUSG

POSSESSIONPOSSESSIONPOSSESSIONPOSSESSION

xotjutxotjutxotjutxotjut ‚‚‚‚whowhowhowho////whichwhichwhichwhich? (? (? (? (referentreferentreferentreferent isisisis to to to to bebebebe chosenchosenchosenchosen fromfromfromfrom a a a a certaincertaincertaincertain groupgroupgroupgroup))))’’’’



manar -ət -iɣ
Q -PL -TRNS
‚becoming which ones’

manar -iɣ -iɣ
Q -DU -TRNS
‚becoming what two’

manar -iɣ
Q -TRNS
‚becoming what’

TRNSTRNSTRNSTRNS

manar -ət -əl
Q -PL -INST
‚with which ones’

manar -iɣ -əl
Q -DU -INST
‚with what two’

manar -əl
Q -INST
‚with what’

INSTINSTINSTINST

manar -ət -nəl
Q -PL -ABL
‚from which ones’

manar -iɣ -nəl
Q -DU -ABL
‚from what two’

manar -nəl
Q -ABL
‚from what’

ABLABLABLABL

manar -ət -ən
Q -PL -DAT
‚to which ones’

manar -iɣ -ən
Q -DU -DAT
‚to what two’

manar -n
Q -DAT
‚to what’

DATDATDATDAT

manar -ət
Q
‚which ones’

manar -iɣ
Q -DU
‚what two

manər
Q
‚what’

ØØØØ

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

manmanmanmanəəəərrrr ‚‚‚‚whatwhatwhatwhat????’’’’ ((((animalsanimalsanimalsanimals orororor inanimateinanimateinanimateinanimate objectsobjectsobjectsobjects))))



2.2 2.2 2.2 2.2 AdjectivalAdjectivalAdjectivalAdjectival interrogative interrogative interrogative interrogative pronounspronounspronounspronouns

mansaːwit -iɣ
Q -TRNS
‚in how many parts/how much pro person?’

manax -iɣ
Q -TRNS
‚in how many parts/how much pro person?’

TRNSTRNSTRNSTRNS

mansaːwit
-əl
Q -INST

‚how many/how much pro person?’

xoti manax -əl
which Q -INST
‚how many/how much pro person?’

INSTRINSTRINSTRINSTR

xoti manax -ət
which Q -LOC
‚which (number, date)?’

LOCLOCLOCLOC

mansaːwit
Q
‚how many?’

manax
Q
‚how many/much?’

NumeralNumeralNumeralNumeral interrogative interrogative interrogative interrogative pronounspronounspronounspronouns



manarəŋ
Q
‘what kind of, with which characteristics?’

manərsir
Q
‘what kind/type of?’

manxurip
Q
‘what kind of, of what form, how looking like?’

xoti
Q
‘what kind of?’

AdjectivalAdjectivalAdjectivalAdjectival interrogative interrogative interrogative interrogative pronounspronounspronounspronouns



2.3 Adverbial interrogative pronouns2.3 Adverbial interrogative pronouns2.3 Adverbial interrogative pronouns2.3 Adverbial interrogative pronouns

manurəl
Q
‘how, which way?’

manriγ
Q
‘why?’

xumus
Q
‘how?’

xunʲ
Q
‘when?’

xotəl
Q
‘where from?’

xotaľ
Q
‘where to?’

xo:t
Q
‘where?’



3. Demonstrative 3. Demonstrative 3. Demonstrative 3. Demonstrative pronounspronounspronounspronouns

ti/ta ‘this/that’: in attributive use
tiji/taji ‘this one / that one’: in nominal use

––tiji -ɣ
DEM.PROX -TRNS
‚becoming this’

TRANSLTRANSLTRANSLTRANSL

tiji -t -əl
DEM.PROX -PL -INST
‚with these’

tiji -ɣ -əl
DEM.PROX -DU -INST
’with these two’

tiji -l 
DEM.PROX -INST
‚with this’

INSTINSTINSTINST

tiji -t -nəl
DEM.PROX -PL -ABL
‚from these’

tiji -ɣ -nəl
DEM.PROX -DU -ABL
‚from these two’

tiji -nəl
DEM.PROX -ABL
‘from this’

ABLABLABLABL

tiji -t -n
DEM.PROX -PL -DAT
‘to these’

tiji -ɣ -n
DEM.PROX -DU -DAT
‘to these two’

tiji -n
DEM.PROX -DAT
‘to this’

DATDATDATDAT

tiji -t
DEM.PROX -PL
‘these’

tiji -ɣ
DEM.PROX -DU
‘these two’

tiji
DEM.PROX
‘this’

NOMNOMNOMNOM

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

tijitijitijitiji ‚‚‚‚thisthisthisthis’’’’



––taji -ɣ
DEM.DIST -TRNS
‚becoming that’

TRANSLTRANSLTRANSLTRANSL

taji -t -əl
DEM.DIST -PL -INST
‚with those’

taji -ɣ -əl
DEM.DIST -DU -INST
’with those two’

taji -l 
DEM.DIST -INST
‚with that’

INSTINSTINSTINST

taji -t -nəl
DEM.DIST -PL -ABL
‚from those’

taji -ɣ -nəl
DEM.DIST -DU -ABL
‚from those two’

taji -nəl
DEM.DIST -ABL
‘from that’

ABLABLABLABL

taji -t -n
DEM.DIST -PL -DAT
‚to those’

taji -ɣ -n
DEM.DIST -DU -DAT
‘to those two’

taji -n
DEM.DIST -DAT
‘to that’

DATDATDATDAT

taji -t
DEM.DIST -PL
‘those’

taji -ɣ
DEM.DIST -DU
‘those two’

taji
DEM.DIST
‘that’

NOMNOMNOMNOM

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

tajitajitajitaji ‚‚‚‚thatthatthatthat’’’’

tixurip /taxurip ‚like this/that’
tikem/takem ‚this/that kind of’
tamle ‘such a’
akwti/akwta ‘this/that same one’



4. Indefinite 4. Indefinite 4. Indefinite 4. Indefinite pronounspronounspronounspronouns

––xoːtpa -ɣ
INDF -TRNS
‚becoming somebody’

TRNSTRNSTRNSTRNS

xoːtpa -t -əl
INDF -PL -INST
‚with some people’

xoːtpa -ɣ -təl
INDF -DU -INST
‚with some two people’

xoːtpa -l
INDF -INST
‚with somebody’

INSTINSTINSTINST

xoːtpa -t -nəl
INDF -PL -ABL
‚from some people’

xoːtpa -ɣ -nəl
INDF -DU -ABL
‚from some two people’

xoːtpa -nəl
INDF -ABL
‚from somebody’

ABLABLABLABL

xoːtpa -t -n
INDF -PL -DAT
‚to some people’

xoːtpa -ɣ -n
INDF -DU -DAT
‚some two people’

xoːtpa -n
INDF -DAT
‚to somebody’

DATDATDATDAT

xoːtpa -t
INDF -PL
‚some people’

xoːtpa -ɣ
INDF -DU
‚some two people’

xoːtpa
INDF
‚somebody’

ØØØØ

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

xoxoxoxoːːːːtpatpatpatpa ‚‚‚‚somebodysomebodysomebodysomebody’’’’



––matər -iɣ
INDF -TRNS
‚becoming something’

TRNSTRNSTRNSTRNS

matər -t -əl
INDF -PL -INST
‚with some things’

matər -iɣ -təl
INDF -DU -INST
‚with two things’

matər -l
INDF -INST
‚with something’

INSTINSTINSTINST

matər -t -nəl
INDF -PL -ABL
‚from some things’

matər -iɣ -nəl
INDF -DU -ABL
‚from two things’

matər -nəl
INDF -ABL
‚from something’

ABLABLABLABL

matər -t -n
INDF -PL -DAT
‚to some things’

matər -iɣ -n
INDF -DU -DAT
‚to two things’

matər -n
INDF -DAT
‚to something’

DATDATDATDAT

matər -t
INDF -PL
‚some things’

matər -iɣ
INDF -DU
‚some two things’

matər
INDF
‚something’

ØØØØ

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

matmatmatmatəəəərrrr ‚‚‚‚somethingsomethingsomethingsomething’’’’



5. Negative 5. Negative 5. Negative 5. Negative pronounspronounspronounspronouns

––neːmxoːtpa -ɣ
NEG.INDF -TRNS
‚becoming no one’

TRNSTRNSTRNSTRNS

neːmxoːtpa -t -əl
NEG.INDF -PL -INST
‚with no people’

neːmxoːtpa -ɣ -təl
NEG.INDF -DU -INST
‚with no two people’

neːmxoːtpa -l
NEG.INDF -INST
‚with no one’

INSTINSTINSTINST

neːmxoːtpa -t -nəl
NEG.INDF -PL -ABL
‚from no people’

neːmxoːtpa -ɣ -nəl
NEG.INDF -DU -ABL
‚from no two people’

neːmxoːtpa -nəl
NEG.INDF -ABL
‚from no one’

ABLABLABLABL

neːmxoːtpa -t -n
NEG.INDF -PL -DAT
‚to no people’

neːmxoːtpa -ɣ -n
NEG.INDF -DU -DAT
‚to no two people’

neːmxoːtpa -n
NEG.INDF -DAT
‚to no one’

DATDATDATDAT

neːmxoːtpa -t
NEG.INDF -PL
‚no people’

neːmxoːtpa -ɣ
NEG.INDF -DU
‚no two people’

neːmxoːtpa
NEG.INDF
‚no one’

ØØØØ

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

neneneneːːːːmxomxomxomxoːːːːtpatpatpatpa ‚‚‚‚no no no no oneoneoneone’’’’



––neːmatər -iɣ
NEG.INDF -TRNS
‚becoming nothing’

TRNSTRNSTRNSTRNS

neːmatər -t -əl
NEG.INDF -PL -DU
‚with no things’

neːmatər -iɣ -təl
NEG.INDF -DU
‚with no two things’

neːmatər -l
NEG.INDF -INST
‚with nothing’

INSTINSTINSTINST

neːmatər -t -nəl
NEG.INDF -PL -ABL
‚from no things’

neːmatər -iɣ -nəl
NEG.INDF -DU -ABL
‚from no two things’

neːmatər -nəl
NEG.INDF -ABL
‚from nothing’

ABLABLABLABL

neːmatər -t -n
NEG.INDF -PL -DAT
‚to no things’

neːmatər -iɣ -n
NEG.INDF -DU -DAT
‚to no two things’

neːmatər -n
NEG.INDF -DAT
‚to nothing’

DATDATDATDAT

neːmatər -t
NEG.INDF -PL
‚no things’

neːmatər -iɣ
NEG.INDF -DU
‚no two things’

neːmatər
NEG.INDF
‚nothing’

ØØØØ

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

neneneneːːːːmatmatmatmatəəəərrrr ‚‚‚‚nothingnothingnothingnothing’’’’



neːmxotjut -ət -iɣ
NEG.INDF -PL -TRNS
‚becoming no people’

neːmxotjut -iɣ -iɣ
NEG.INDF -DU -TRNS
‚becoming no two people’

neːmxotjut -iɣ
NEG.INDF -TRNS
‚becoming no one’

TRNSTRNSTRNSTRNS

neːmxotjut -ət -əl
NEG.INDF -PL -INST
‚with no people’

neːmxotjut -iɣ -əl
NEG.INDF -DU -INST
‚with no two people’

neːmxotjut -əl
NEG.INDF -INST
‚with no one’

INSTINSTINSTINST

neːmxotjut -ət -nəl
NEG.INDF -PL -ABL
‚from no people’

neːmxotjut -iɣ -nəl
NEG.INDF -DU -ABL
‚from no two people’

neːmxotjut -nəl
NEG.INDF -ABL
‚from no one’

ABLABLABLABL

neːmxotjut -ət -ən
NEG.INDF -PL -DAT
‚to no people’

neːmxotjut -iɣ -n
NEG.INDF -DU -DAT
‚to no two people’

neːmxotjut -n
NEG.INDF -DAT
‚to no one’

DATDATDATDAT

neːmxotjut -ət
NEG.INDF -PL
‚no people’

neːmxotjut -iɣ
NEG.INDF -DU
‚no two people’

neːmxotjut
NEG.INDF
‚no one’

ØØØØ

Pl.Pl.Pl.Pl.Du.Du.Du.Du.Sg.Sg.Sg.Sg.

neneneneːːːːmxotjutmxotjutmxotjutmxotjut ‚‚‚‚no no no no oneoneoneone’’’’



neːmatsaːwit
ADJ
‚not at all’

neːmxoti
ADJ
‚no whatsoever’

AdjectivesAdjectivesAdjectivesAdjectives




